Acest document prezinta redarea de muzica dupa conectarea acestei unitati la reteaua dvs. Wi-Fi.

O retea Wi-Fi va permite sa va bucurati cu usurinta de muzica stocata pe dispozitive wireless din locuinta dvs., de exemplu, pe un PC sau un telefon inteligent/iPhone. Pentru alte metode de conectare sau de ascultare, consultati Ghidul de asistenta (specificat in partea dreapta).

SONY.

4-570-616-12(1) (RO) Documente furnizate

Ghidul de pornire despre Wi-Fi (acest document)

Explicatii despre cum puteti asculta muzica stocatd pe PC sau pe un alt
dispozitiv, cu ajutorul retelei Wi-Fi.

Alegeti dispozitivul sau software-ul de redare a muzicii, apoi treceti la
,[2] Ascultarea de muzic3 cu unitatea” pe verso.

Alegeti o metoda de conectare prin Wi-Fi, in functie de dispozitivul
dvs., apoi treceti la |I| Conectarea unitatii la reteaua Wi-Fi”,
mai jos.

Configurati unitatea in felul urmator.

Sistem audio personal

Ghid de pornire

Utilizati un iPhone/iPad/iPod touch pe care este instalat
SongPal (aplicatie gratuitd), pentru a configura setarile
Wi-Fi ale unitatii.

/
—

Ascultarea de muzica prin intermediul retelei Wi-Fi

NETWORK
1 Setati comutatorul OFF _ON Activati partajarea muzicii stocatt PC jutorul PR I
t N t j uzicii stocate pe PC cu ajutoru
. . NETWORK OFF/ON (m 3 Asezati antena in pozitia verticala. o o . . . I PC (Media Go) I Media Go, apoi lucrati cu ajutorul aplicatiei SongPal*! Instructiuni de utilizare (document separat)
e S re W I - F I Ll . utilizaniunitelefoniinteligent Anadroidipe care estelinstalata care este instalata pe telefonul inteligent. g Explicd informatiile importante privind siguranta, metoda de conectare
Xperla SongPal (aplicatie gratuitd), pentru a configura setarile = — prin BLUETOOTH, depanarea etc.
Wi-Fi ale unit&tii. I PC (itunes) I

I Pc (Windows Media Player) I

Ghid de asistenta (document web accesibil de pe PC/
telefonul inteligent)

Descrie in detaliu unitatea, conectarea in retea si prin BLUETOOTH
la diferite dispozitive etc.

Apasati

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Utilizati un router wireless cu buton WPS (AOSS), pentru
a configura setdrile Wi-Fi ale unitatii cu o singura atingere
de buton.

Ascultati muzica de pe telefonul inteligent/iPhone/
iPad/iPod touch, utilizand SongPal.

I Telefon inteligent (aplicatia songPal) I

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0
2 Conectati unitatea la o priza
c.a. cu ajutorul adaptorului

c.a. pentru incarcare.
Asigurati-vd cd nu este conectat f“»@
t 1
un cablu LAN. Nu se pot utiliza -
IRV, s | e pe
1 2

* (1) wireless si una cu fir.

DCIN 18 V

I Xperia (aplicatia WALKMAN®) I

Configurati setarile Wi-Fi utilizand un browser de pe un PC. Consultati
Instructiunile de utilizare din documentul separat, ,Ascultarea de
muzica prin intermediul unei retele Wi-Fi".

| iPhone/iPad/iPod touch |

SRS-X77 * 4570616

* Daca utilizati Media Go direct pe PC, fara un telefon inteligent, este necesara si o altda metoda de conectare, pe langa retea
(de exemplu, o conexiune BLUETOOTH).

1| Conectarea unitatii la reteaua Wi-Fi

m Articole necesare: Telefon inteligent Xperia™ sau un alt telefon inteligent Android, router wireless
Utilizati un telefon inteligent Android,
de exemplu, Xperia, pe care este instalata

SongPal (aplicatie gratuitd), pentru o | ) o ) . o o
a configura setrile Wi-Fi ale unitstii. Apasati butonul I7O (pornit/standby) Stabiliti o conexiune BLUETOOTH intre Verificati dacd indicatorul @ (BLUETOOTH)
Pentru aceastd metods este necesard pentru a porni unitatea. unitate si telefonul inteligent. este aprins.

Daca telefonul inteligent nu accepta functia NFC,

conectarea prin Wi-Fi a telefonului inteligent

Telefon inteligent necompatibil cu NFC Configurati setdrile Wi-Fi urmand

instructiunile din SongPal.

Verificati daca indicatorul LINK s-a aprins
cu culoarea portocaliu.

Pasi preliminari:

@ Activati functia BLUETOOTH pe
telefonul inteligent.

O Atingeti [SRS-X77] pe
telefonul inteligent.

@ Conectati telefonul inteligent la reteaua Wi-Fi.
Dacd pe afisaj se cere introducerea

® Notati in spatiile de mai jos numele SSID si

si 0 conexiune BLUETOOTH intre telefonul parola routerului, la care se conecteaz3 consultati pasii de la @ la @ din dreapta. @ Atingeti si porniti parolei, selectati numele SSID si
inteligent si unitate. Informatiile despre telefonul inteligent. ° =-» ° ° ® Atingeti si porniti [SongPal] pe SongPal, apoi atingeti 2 ° introduceti parola notatd la A~ o- =» o
setdrile Wi-Fi sunt transmise de telefonul Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare LINK LINK telefonul inteligent. [Open the Bluetooth 8| = |0 pasul1-@. o LINK LINK
inteligent catre unitate prin BLUETOOTH. ale routerului. Clipeste Clipeste “ Urmati instructiunile de pe ecran. setting screen]. Clipeste Aprins Clipeste Aprins
« Unele routere wireless au mai multe ssio. rar *2 Prima data cén(ii ating_e;i but?nul g(BLLfETQOTH)
. @ Atingeti marca N de pe unitate cu = PAIRING dupa ce ati cumparat aceasta unitate,
nume SSID.  — indicatorul  (BLUETOOTH) clipeste des. Pentru

telefonul inteligent.

X

o

Conectati unitatea si telefonul inteligent
Android la acelasi SSID.

imperecherea cu un alt dispozitiv, tineti apasat
butonul € (BLUETOOTH) = PAIRING pana cand
auziti semnalul sonor.

Parold:

© Atingeti o singura datd butonul

€ (BLUETOOTH) = PAIRING de pe unitate. Se afiseaza ecranul din dreapta.

/)

® Instalati SongPal pe telefonul inteligent. ‘ Atingeti si tineti
apasat, pana — (€]
Cautati SongPal in ) . . . % m reactione_azé _ \‘§\ - Dupa stabilirea unei conexiuni BLUETOOTH, indicatorul Dacd indicatorul ramane aprins, inseamna ca s-a stabilit
Google Play™. Indicatorul I7O (pornit/standby) se aprinde cu telefonul inteligent. 0 © (BLUETOOTH) nu mai clipeste si ramane aprins. conexiunea Wi-Fi. In functie de mediu, procedura poate

culoarea verde.

Treceti la pasul urmétor dupa ce indicatorul LINK incepe
sa clipeasca rar (o data la 3 secunde). Indicatorul incepe
sa clipeasca rar dupa aproximativ 2 minute.

dura mai mult de 1 minut.

Indicatorul € (BLUETOOTH) incepe s&
clipeasca des.*?

Imperecherea este finalizat4 in circa 1 minut.

Vedeti pe verso modul de redare }

m Articole necesare: iPhone/iPad/iPod touch, router wireless
Utilizati un iPhone pe care este instalat
SongPal (aplicatie gratuitd), pentru

a configura setarile Wi-Fi ale unitatii. . | . o . R . . . -
Pentru aceasts metod3 este necesars Apdsati butonul I/O (pornit/standby) Stabiliti conexiunea BLUETOOTH intre unitate si iPhone. Verificati dacd indicatorul @ (BLUETOOTH)

Pasi preliminari: Configurati setdrile Wi-Fi urmand instructiunile din SongPal. Verificati daca indicatorul LINK s-a

conectarea prin Wi-Fi a dispozitivului iPhone ® Asigurati-va c3 dispozitivul R pentru a porni unitatea. S o . este aprins. S S o aprins cu culoarea portocaliu.

si 0 conexiune BLUETOOTH intre iPhone si iPhone éste conectat la - = @ Atingeti o singura diata butonul § (BLUETOOTH) ® Cdutati unitatea pe iPhone. O) Atlr)ge',(l si porniti [SongPal] ® De?ca sg afiseaza [Share Wi-Fi settings?],

unitate. Informatiile despre setarile Wi-Fi reteaua Wi-Fi. (Cwoemma_sv0)) = PAIRING de pe unitate. — peiPhone. atingeti [Allow].

sunt transmise de iPhone catre unitate © =» ® ) . 1% o Urmati instructiunile de pe ecran. Se afiseazd ecranul din dreapta. P o = o
prin BLUETOOTH. ™ LINK LINK = o o= |0 ® Cand se afiseazs ecranul din = LINK  LINK
e Unele routere wireless au mai multe nume Clipeste Clipeste rar “ 0 Atingefi [Settings] — [Bluetooth]. Clipeste Aprins dreapta, atingeti [OK]. Clipeste Aprins

SSID. Conectati unitatea si dispozitivul
iPhone la acelasi SSID.

i

Indicatorul € (BLUETOOTH) incepe s& clipeasca des.*

) ) Activati BLUETOOTH.
® Instalati SongPal pe iPhone. ivati

*3 Prima daté cand atingeti butonul € (BLUETOOTH)
= PAIRING dupa ce ati cumparat aceasta unitate,
indicatorul € (BLUETOOTH) clipeste des. Pentru
imperecherea cu un alt dispozitiv, tineti apasat
butonul § (BLUETOOTH) = PAIRING pana cand
auziti semnalul sonor.

Cautati SongPal in App Store.

Daca indicatorul raméane aprins, inseamna ca s-a
stabilit conexiunea Wi-Fi. In functie de mediu,
procedura poate dura mai mult de 1 minut.

Dupa stabilirea unei conexiuni BLUETOOTH, indicatorul
© (BLUETOOTH) nu mai clipeste si rimane aprins.

Indicatorul 1/ (pornit/standby) se aprinde cu
culoarea verde.

Treceti la pasul urmator dupd ce indicatorul LINK incepe st «
sé clipeasca rar (o datd la 3 secunde). Indicatorul incepe
sa clipeasca rar dupd aproximativ 2 minute. Emi— Atingeti [SRS-X77].

Vedeti pe verso modul de redare }

_ Articol necesar: Router wireless cu buton WPS (AOSS)
Configurati setarile Wi-Fi ale unitatii cu
o atingere a butonului WPS (AOSS) de

pe routerul wireless si de pe unitate. o [ .
Apasati butonul I/O (pornit/standby)
pentru a porni unitatea.

in interval de 90 se secunde, apasati
butonul WPS** de pe router.

Asezati unitatea aproape de
routerul wireless.

Tineti apdsat butonul WPS de pe unitate
pana cand auziti semnalul sonor (in jur
de 2 secunde).

Verificati daca indicatorul LINK s-a aprins

. In cazul in care conexiunea Wi-Fi esueaza
cu culoarea portocaliu.

Puteti utiliza un browser de pe PC pentru a configura setdrile Wi-Fi ale unitatii. Conectati unitatea la PC,

e Pentru a verifica daca routerul wireless este
compatibil cu WPS (Wi-Fi Protected Setup™),
consultati instructiunile de utilizare ale P

N utilizand un cablu de retea (LAN) disponibil in comert.
routerului. I /S o = o o //—a\ - - e
& I . .
\ q ﬂ LINK LINK I //3 LINK LINK [Sony Network Device Settlngs] /:
Clipeste Clipeste “ a Clipeste Aprins -
rar q ~ r q ﬂ H ﬂ

Pentru detalii, consultati Instructiunile de utilizare, ,Ascultarea de muzica prin intermediul unei retele Wi-Fi".

Tn functie de routerul wireless, este posibil sa fie necesar

Indicatorul I/() (pornit/standby) se aprinde cu

culoarea verde.

Treceti la pasul urmétor dupa ce indicatorul LINK incepe
sa clipeasca rar (o data la 3 secunde). Indicatorul incepe
sa clipeasca rar dupa aproximativ 2 minute.

Butonul WPS se afla pe spatele unitatii.

sa tineti apdsat butonul WPS timp de cateva secunde.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare
ale routerului.

*4 In functie de routerul wireless, butonul WPS se poate numi
,buton AOSS".

Dacd indicatorul ramane aprins, inseamna ca s-a stabilit
conexiunea Wi-Fi. In functie de mediu, procedura poate
dura mai mult de 1 minut.

Vedeti pe verso modul de redare }

Continuare

[
"

. Ascultarea de muzica cu unitatea”, pe verso



ﬁ

Pc (Media Go)

Muzica stocata pe PC

2| Ascultarea de muzica cu unitatea

Articole necesare: PC cu Media Go instalat, telefonul inteligent/iPhone/iPad/iPod touch cu SongPal instalat

Puteti asculta muzica stocatd pe PC cu
ajutorul unitatii, prin software-ul Media Go.
Media Go necesita un telefon inteligent/
iPhone pe care sa fie instalata SongPal
(aplicatie gratuita), cu rol de controler.

« in prealabil, vizitati urmatorul URL si instalati
Media Go (software gratuit) pe PC.
Pentru clientii din Europa:
http://www.sony.eu/support
Pentru clientii din S.U.A.:
http://esupport.sony.com/US
Pentru clientii din Canada:
http://esupport.sony.com/CA/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/section/support

1

Conectati unitatea, PC-ul si telefonul
inteligent/iPhone la reteaua Wi-Fi.

Conectati unitatea si toate dispozitivele la acelasi nume
SSID al routerului.

Cititi pe verso pentru a conecta unitatea la refeaua Wi-Fi si
asigurati-va ca indicatorul LINK de pe unitate se aprinde cu
culoarea portocaliu.

2

Atingeti butonul NETWORK de pe unitate.

S o
=

Indicatorul NETWORK se aprinde cu culoarea alb iar unitatea
comuta in modul NETWORK.

3

Pregatiti Media Go.
@ Porniti [Media Go] pe PC.
®@ Selectati [Preferences...] din meniul [Tools].

Preferences

A

Setati Media Go pe PC ca server.

@ Selectati [Media Sharing], apoi verificati
[Library name].
[Library name] poate fi modificat la un nume arbitrar.

Media Sharing

Library name

Asigurati-va ca sunt bifate toate trei elementele de la
[Media Sharing].

® Dupé confirmarea ecranului, selectati [OK].

Pc (iTunes)

5

Redati muzica de pe PC, utilizand telefonul inteligent/iPhone.

@ Instalati SongPal pe telefonul inteligent/iPhone.

Daca SongPal este instalat deja, sdriti aceasta procedura

si trecetila @.

Cautati SongPal in Google Play sau App Store.

®@ Atingeti si porniti [SongPal].
Urmati instructiunile de pe ecran.

Articol necesar: PC cu iTunes instalat

® (and se afiseaza ecranul din
dreapta, atingeti [SRS-X77].

@® Atingeti [Home Network].

® Selectati [Library name] verificat
la pasul 4 - @.

® Atingeti [Music].
Nu se pot reda continuturi video
sau foto.

@ Selectati o melodie din lista si redati-o.

Reglati volumul, utilizand SongPal.
Se reda muzica.

Puteti asculta muzica din iTunes de pe PC
cu ajutorul unitatii, prin AirPlay.

« in prealabil, actualizati iTunes la cea mai
recenta versiune.

iTunes

L

1

Conectati unitatea si PC-ul la reteaua Wi-Fi.
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Conectati unitatea si PC-ul la acelasi nume SSID al routerului.
Cititi pe verso pentru a conecta unitatea la reteaua Wi-Fi si
asigurati-va ca indicatorul LINK de pe unitate se aprinde cu
culoarea portocaliu.

Pc (Windows Media Player)

Puteti asculta muzica utilizand Windows Media Player de pe PC,

cu ajutorul unitatii.

¢ Consultati Ghidul de asistenta pentru mai multe detalii.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

[Windows Media Player

2

Redati muzica utilizand iTunes de pe PC.

@ Porniti iTunes pe PC.
@ Selectati[4] (AirPlay) din fereastra iTunes.

b —mfa [l

SongPal Link:

Bucurati-vd de muzica in orice camerd, prin Wi-Fi.

Puteti asculta muzica preferata, stocata pe PC sau pe telefoane mobile

si, mai mult, muzica de pe servicii de streaming, in camere diferite,
cu o calitate excelentd a sunetului.

Utilizati aplicatia SongPal instalata pe telefonul inteligent/iPhone
pentru a controla aceasta functie.

Daca utilizati mai multe dispozitive compatibile cu functia

SongPal Link, toate dispozitivele trebuie sa fie conectate la aceeasi
retea Wi-Fi. Pentru mai multe detalii, consultati Ghidul de asistenta
specificat in dreapta, sau Ghidul de pornire despre Wi-Fi, furnizat
impreuna cu fiecare dispozitiv.

® Selectati [SRS-X77] din meniul AirPlay al iTunes.

< P pp e

Py Tingle © Multiple |
1 M Comeuter o
& ssamm I

@ Selectati o melodie de redat si reglati volumul.

Se reda muzica.

Muzica

Este posibil sd suportati costuri de comunicare pe internet pentru descarcarea aplicatiei sau pentru navigarea prin Ghidul de asistentd. Designul si ecranele aplicatiei se pot modifica fara notificare prealabila.
©2015 Sony Corporation

stocata pe telefonul inteligent/iPhone

Telefon inteligent (apiicatia songea)

Articol necesar: Telefon inteligent/iPhone/iPad/iPod touch cu SongPal instalat

Puteti asculta muzica stocatd pe
telefonul inteligent/iPhone cu
SongPal (aplicatie gratuita).

¢ Pentru detalii despre SongPal, consultati
Instructiunile de utilizare, ,Despre SongPal".

=4°

1 2

Conectati unitatea si telefonul inteligent/ Setati unitatea pe SongPal.

iPhone la reteaua Wi-Fi. @ Instalati SongPal pe telefonul inteligent/iPhone.

Daca SongPal este instalat deja, sdriti aceastd procedurd
si treceti la @.

Cautati SongPal in Google Play sau
App Store.

@ Atingeti si porniti [SongPal].
Urmati instructiunile de pe ecran.

® (and se afiseaza ecranul din
dreapta, atingeti [SRS-X77].

Conectati unitatea si telefonul inteligent/iPhone la acelasi

nume SSID al routerului.

Cititi pe verso pentru a conecta unitatea la reteaua Wi-Fi si
asigurati-va ca indicatorul LINK de pe unitate se aprinde cu
culoarea portocaliu.

Xpe Fia (aplicatia WALKMAN®)

Articol necesar: Xperia compatibil cu aplicatia WALKMAN®

3

Redati muzica de pe telefonul inteligent/
iPhone, utilizand SongPal.

@ Atingeti telefonul
inteligent/iPhone.

® Selectati o melodie de redat si reglati volumul.

Se reda muzica.

Puteti asculta muzica stocata pe
dispozitivul Xperia cu ajutorul aplicatiei
WALKMAN® preinstalate.

o in functie de modelul dispozitivului Xperia,
este posibil ca aplicatia WALKMAN® sa nu fie
preinstalatd. in acest caz, aceastd functie nu
poate fi utilizata.

o in prealabil, actualizati SO Android de pe
dispozitivul Xperia la cea mai recenta versiune.

e Este posibil ca dispozitivul Xperia sa trebuiasca
sa dezactiveze [Auto-select wireless option]
din [Throw settings]. Pentru detalii, consultati
Ghidul utilizatorului pentru dispozitivul Xperia.

@

1 2

Conectati unitatea si dispozitivul Xperia
la reteaua Wi-Fi.
@ Atingeti si porniti
@ ((WALKMAN®]) pe
dispozitivul Xperia.

®@ Atingeti ;. apoi
atingeti [SRS-X77].

Conectati unitatea si dispozitivul Xperia la acelasi nume
SSID al routerului.

Cititi pe verso pentru a conecta unitatea la reteaua Wi-Fi si
asigurati-va ca indicatorul LINK de pe unitate se aprinde cu
culoarea portocaliu.

iPhone/iPad/iPod touch

Articol necesar: iPhone/iPad/iPod touch

Redati muzica de pe dispozitivul Xperia, utilizand WALKMAN®.

® Redati muzica si reglati volumul.

Se reda muzica.

Puteti asculta muzica stocata pe iPhone/iPad/
iPod touch, utilizand AirPlay.

o In prealabil, actualizati dispozitivul iPhone/iPad/
iPod touch la cea mai recentd versiune.
¢ llustratiile cu ecrane sunt exemple din iOS 8.

1 2

Conectati unitatea si dispozitivul iPhone/

iPad/iPod touch la reteaua Wi-Fi.

@ Trageti cu degetul in sus pe
ecran pentru a deschide
Control Center.

—
=

\

—
o

H

. )))>

]

@ Atingeti[al (AirPlay).

Conectati unitatea si dispozitivul iPhone/iPad/iPod touch la
acelasi nume SSID al routerului.

Cititi pe verso pentru a conecta unitatea la reteaua Wi-Fi si

asigurati-va ca indicatorul LINK de pe unitate se aprinde cu
culoarea portocaliu.

Pentru mai multe informatii despre unitate, consultati alte documente

Instructiuni de utilizare (document separat)

SONY.

Personal Audio System ™

0

Informatii despre siguranta
Componente si comenzi
Conexiunea la reteaua Wi-Fi de pe PC

Metoda de conectare/redare prin BLUETOOTH
sau alte dispozitive

Cu privire la functia NFC
Depanare
Specificatii etc.

URL Ghid de asistenta:
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

Redati muzica utilizand dispozitivul iPhone/iPad/iPod touch.

® Atingeti [SRS-X77].

® Redati muzica si reglati volumul.

Se reda muzica.

Ghid de asistenta (document web accesibil de pe PC/telefonul inteligent)

Detalii despre conexiunea la reteaua Wi-Fi

Legatura cu aplicatia SongPal

Metoda de conectare la retea si de redare pentru fiecare
sistem de operare/dispozitiv

Metoda de conectare si redare prin BLUETOOTH pe
dispozitive diferite

Actualizare software etc.




